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Foldable design for easy storage
& transport

Diseno plegable para guardary
transportar facilmente

Pliable pour faciliter le rangement et
le transport

Breathable mesh sides promote airflow
& helps keep baby comfortable

Malla transpirable a los lados que
promueve el flujo de aire y mantiene
comodo al bebé

Les cotés en maille aérée favorisent la
circulation d’air et garantissent le
confort de bébé

BASSINET ES

= Lessthan 30 seconds from packed to nap ready

Easy fold for portability and storage

Breathable mesh promotes airflow and keeps baby in sight

Use rocking mode to soothe baby

Easy to clean with removable fabrics

DO NOT USE PRODUCT BEFORE CAREFULLY REVIEWING INSTRUCTIONS AND
ADDITIONAL WARNINGS

= Adult assembly required

= Do not use when the child can sit or kneel or pull itself up
(approximately 5 months or 15 |bs).

= IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product
to child. Retain this package for future reference. It contains important
information. For single family use only.

= Asanongoing process, we are constantly improving and updating our
products. Pictures on this package may sometimes differ from the
product enclosed.

= EPATSCATitle VI compliant for formaldehyde

BASSINET PT

= In weniger als 30 Sekunden ausgepackt und bereit fur
ein Schlafchen

= Kann zum bequemen Aufbewahren und Tragen einfach
zusammengeklappt werden

= Das atmungsaktive Netzmaterial sorgt fur eine optimale
Luftzirkulation und das Baby ist gut sichtbar

= Mit Schaukelmodus, um das Baby zu beruhigen,
feststehenden Modus zum Schlafen

= Dank abnehmbarer Stoffe einfach zu reinigen

LESEN SIE VOR VERWENDUNG DES PRODUKTS SORGFALTIG ANLEITUNGEN UND
ZUSATZLICHE WARNHINWEISE

= Der Zusammenbau muss von einem Erwachsenen vorgenommen werden

= Nicht verwenden, wenn sich das Kind hinsetzen, hinknien oder hochziehen
kann (ca. 5 Monate oder 7 kg (15 Pfund)).

= WICHTIG: Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und alle
Befestigungselemente, bevor das Produkt von Kindern verwendet wird.
Diese Verpackung bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie
enthalt wichtige Informationen. Nur zur Verwendung durch eine einzelne
Familie gedacht.

= Wirverbessern und erneuern unsere Produkte fortwahrend. Abbildungen
auf dieser Verpackung weichen manchmal von den darin befindlichen
Produkten ab.

= TSCA-konform gemaB Titel VI der Chemikalienregulierung der
US-Umweltschutzbehorde fir Formaldehyd

MOISES

= Compacto alisto para la siesta en menos de 30 segundos

Facil de plegar para almacenary transportar

La red respirable permite el flujo de aire y mantiene al bebé a la vista

Utilice el modo mecedor para calmar al bebé, o el modo fijo
cuando duerme

Facil de limpiar con telas desmontables

NO USE EL PRODUCTO SIN ANTES LEER DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES
Y ADVERTENCIAS ADICIONALES.

= Debe ser armado por un adulto.

= Nouse el producto si el nino puede sentarse, arrodillarse o levantarse (5 meses
07 kg (15 Ibs), aproximadamente).

= IMPORTANTE: Retire toda la envolturay los sujetadores antes de entregar el
producto al nino. Conserve esta envoltura para usarla como referencia futura.
Contiene informacién importante. Para uso familiar inicamente.

= Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente
nuestros productos. A veces, las imagenes del paquete pueden ser diferentes del
producto que se encuentra en el interior.

= Conforme al Titulo VI de EPA TSCA para formaldehido

BERCO

= Menos de 30 segundos entre tirar da caixa e estar pronto para
asoneca

= Simples de dobrar, seja para guardar ou transportar
= A malha respiravel promove o fluxo de ar e mantém o bebé a vista

= Use o balanco para acalmar o bebé e o modo fixo quando ele
estiver dormindo

= Facil de limpar com tecidos removiveis

NAO USE 0 PRODUTO ANTES DE LER ATENTAMENTE AS INSTRUCOES
E AVISOS ADICIONAIS

= Amontagem deve ser feita por um adulto

= Nao use quando a crianca for capaz de sentar, ajoelhar ou levantar-se sozinha
(aproximadamente 5 meses ou 7 kg (15 Ibs)).

= IMPORTANTE: Remova todas as embalagens e os prendedores antes de dar o
produto a crianca. Guarde esta embalagem para futura referéncia. Ela contém
informacoes importantes. Somente para uso de uma Unica familia.

= Emum processo continuo, estamos constantemente melhorando e
atualizando nossos produtos. As fotografias na embalagem podem diferir
do produto em seu interior.

= Compativel com Certificado TSCA Titulo VI da EPA para formaldeido
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FR BERCEAU

= Déplié et prét pour la sieste en moins de 30 secondes

Facile a plier pour le rangement et le transport

La maille respirante favorise la circulation d’air et maintient le bébé
envue

Utilisez le mode bercement pour apaiser bébé et le mode
fixe quand il est endormi

Facile a nettoyer avec des tissus détachables

NE PAS UTILISER LE PRODUIT AVANT D’AVOIR LU ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS
ET LES AVERTISSEMENTS SUPPLEMENTAIRES

= Lassemblage doit étre effectué par un adulte.

= Ne pas utiliser des que I'enfant peut s’asseoir, s'agenouiller ou se hisser (environ

5 mois ou 7 kg (15 Ibs)).

IMPORTANT: Retirer 'ensemble de 'emballage et toutes les agrafes avant de
remettre le produit a I'enfant. Conserver 'emballage pour consultation ultérieure.
Il contient des informations importantes. Pour un usage familial uniquement.

= Nous nous efforgons constamment d’améliorer et d’actualiser nos produits.

Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit
qu’il contient.ncuentra en el interior.

= Conforme ala norme EPA TSCA Title VI pour le formaldéhyde

IT CULLA

Meno di 30 secondi dalla confezione a pronti per la nanna

Si piega per essere facilmente riposto e trasportato

La rete traspirante favorisce il riciclo d’aria e mantiene il bambino
invista

Usare la modalita dondolo per calmare il bambino o quella

fissa quando dorme

Facile da pulire grazie ai tessuti rimovibili

NON UTILIZZARE IL PRODOTTO PRIMA DI AVERNE LETTO ATTENTAMENTE LE
ISTRUZIONI E LE ULTERIORI AVVERTENZE

= IImontaggio deve essere effettuato da un adulto

= Non utilizzare per bambini che possono stare seduti, inginocchiarsi

o tenersi su (circa 5 mesi di eta o 7 kg [15 libbre] di peso).

= IMPORTANTE: togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima

di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione. Contiene
informazioni importanti. Esclusivamente a uso mono-familiare.

= | nostriprodotti sono soggetti a continui miglioramenti e

aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte
risultare diverse dal prodotto contenuto all’interno.

= Conforme a EPATSCA Titolo VI per la formaldeide
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UNDER PENALTY OF LAW
THISTAG NOT TO BE REMOVED
EXCEPT BY THE CONSUMER

ALL NEW MATERIAL
CONSISTING OF
100% POLYURETHANE FOAM PAD

UNDER PENALTY OF LAW
THISTAG NOT TO BE REMOVED
EXCEPT BY THE CONSUMER
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REG. NO. PA-40664 (CN)

CERTIFICATION IS MADE BY
THE MANUFACTURER THAT
THE MATERIALS INTHIS
ARTICLE ARE DESCRIBED IN
ACCORDANCE WITH LAW

ALL NEW MATERIAL
CONSISTING OF
100% RESIN-TREATED
POLYESTER FIBER BATTING

11557_B1_EU_CTN061920
GROSS WT.
GW. LB, LB, LB, PFUND, LB, LB
N.W. LB, LB, LB, PFUND, LB, LB
GW. KG, KG, KG, KG, KG, KG
N.W. KG, KG, KG, KG, KG, KG

REG. NO. PA-40664 (CN)

MADE FOR
KIDSTI, INC.

3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800

ATLANTA, GA 30305

CERTIFICATION IS MADE BY
THE MANUFACTURER THAT
THE MATERIALS IN THIS
ARTICLE ARE DESCRIBED IN

DATE OF DELIVERY

Finished Size:32.7inx 17.5in
Net weight of filling : 6.5 oz

MADE IN CHINA

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR 6I<idsn® ©2020 KIDS I, INC. www.kids2.com/help
KIDS Il INC. ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190
KIDS Il AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLEHILL, NSW AUSTRALIA 2154 « (02) 9894-1855

£s MODELO: 11557 CUNA PARA BEBE PORTATIL CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN:
CHINA IMPORTADOR: KIDS [I-US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE
QUIROGA NO. EXT, 3900, NO. INT. 905-A COL. LOMAS DE SANTA FE, DELEGACION
ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, CP. 01219 R.F.C.
KIM030627DY7 EDAD RECOMENDADA: DE 0-+ A 5 MESES DE EDAD 0 UN PESO
INFERIOR A 7 kg. LEER INSTRUCCIONES DE USO O CUIDADO Y INSTRUCCIONES DE
PRECAUCION O ADVERTENCIA, QUE VIENE EN EL EMPAQUE E INSTRUCTIVO
ANEX0. MARCA COMERCIAL: INGENUITY MEDIDAS: 95.50 cm x 57.40 cm
DESCRIPCION DE INSUMOS: 100% poliéster

ACCORDANCE WITH LAW KIDS 11 JAPAN K.K. SHINJUKU-KU, TOKYO, JAPAN, 163-0529 - (03) 5322-6081
KIDS II UK LTD. 725 CAPABILITY GREEN, LUTON, BEDFORDSHIRE, UK, LUT 3LU +-+44 01582 816 080
MADE FOR KIDS Il EUROPE BV -+3120 2410934 KIDS I US MEXICOS.A. DE C.V. - (55) 5292-8488
KIDSTL INC MADE N CHINA + ECHO EN CHINA - ABRIGUE EN CHINE - ERGESTELLT N CHINA - ABRICADO NA CHINA  PRODOTTO N A
, INC,
3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800
ATLANTA, GA 30305
DATE OF DELIVERY BASSINET Max weight - 15 Ibs
Finishepl Size :36.6 inx 22.41in
Net weight of filling : 2.1 oz MOISES Peso maximo - 7 kg
MADE IN CHINA
BERCEAU Poids max. - 7 kg
BASSINET Max. Gewicht - 7 kg
2
(el
@@ BERCO Peso maximo - 7 kg
ASTM e CULLA Peso massimo - 7 kg
(V) F2108) &g

DE DOUX - REVES
“~ POUR TOUT LE MONDE. <+
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SKids It

Brand:

File Name: 11557_B1_EU_CTN061920.ai

Packaging Prints
PMS 351 U
L* 85.10 a* -34.88 b* 14.15

: Packaging Prints
Category: Sleep K
Product Name: FoldAway Rocking Bassinet Classic

Package Designer: MARE CREATIVE
Product Manager: XXXXXXXX
Engineer: XXXXXXXX

Languages: XXXXXXXX - \ \ \ \ \ ‘K

Dimensions: N/A see spec
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100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1% Color




